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SCHREIBEN VON [ GARDEHPTM. FRANZ ] ZURLAUBEN AN KONRAD III.  ZUR¬
LAUBEN , "CAPPITAINE D' UNE COMPAGNIE SUISSE . . . ESTANT
EN GUARNISON A POICTIERS . . . A PRESENT DEPUTE DU CAN- ^
TON DE ZOUG1 VERS SA MAJESTE [LUDWIG XIII . ] , EN COURT^

"Desque J 'ay Reoeu la lettre de . . . Mesnier [Michel M u s n i e r ?, von der

franz . Ambassade in Solothurn ] escripte en Vostre Nom Je n 'ay Vouleu menquer

a Vous faire Responce , qu ’il m' estoit du toust impossible sens Vostre secours

ny de Vous aler trouver en Court ny de demeurer plus icy . Car Je vous assure

que Je n 'ay ny denier ny maylle . Mais J ’espere que bien tost Comme de Ce

iourduy nous le Croyions , avoir Cest bonheur S honeur de Vous Voir bientost.

Je suis en mille peine & Casiment desesperé de pouvoir trouver un argent de

sepmaine pour Voz soldats pour Mardy quj Vient . Dieu Nous assiste de sa sainte

Misericorde . Je n 'ay encore Rien Reçeu en Vostre nom sur les deux demieres
171Θ

Monstres de L 'Anné passee sur les trois Commencentes de le xxv Apuril de la

presente Annee Je n ’ay Reçeu Comme Je Vous ay escript que saize Cent Livres

que J 'ay delivray a Un Marchand de Ceste Ville auquel & a d 'aultres on doibt

de beaucoup d 'avantage . Au Reste toute la Compagnie & moy Vous supplions . . .

que de nous ne Vouloir fruster de Vostre . . . Visite , nonmoins de Voz moyens

a Nous très grandement Necessaires affin que Nous pussions maintenir Vostre
honeur . . .

Nous attardons tous Vostre heureuse & favorable Arrivée avecque un indicible

soubhaitt Dieu Nous assiste tous Jammais ne fus en telle peine " .

"Je pti/e MoKiôteuA L a i . i> né ioJüi <z pAomptmint tzviifi la . p/i &ôznte .. [ ge .z . J
G l fi a  u l t"

1) Zurlauben nahm als Vertreter von Stadt und Amt Zug an der
der VII kath . Orte und AI teil.

2) Neben der Adresse steht von gleicher Hand noch folgender,
Vermerk: y

Gesandtschaft

nicht deutbarer

Original , in franz . Sprache , mit Siegeln - AH 48 , 15
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